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SALES OF PEST CONIROL PRODUCTS
BY CANADIAN REGISTRANTS

12 MONTHS ENDED SEPTEMBER 30, 1970

Sales of pest control products in the period ended

September 30, 1970 as reported by Canadian registrants
were valued at $54,634,554 a decrease of 7.7% from
$59,202,203 reported for 1969.

Notes: l. Details presented in this survey refer only
to the sale of products registered with the
vepartment of Agriculture as required under
the terms of the Pest Control Products Act.
From time to time the requirements in force
affecting certain products are changed so
that the registration of a product may be
Jdiscontinued.

2. All registrants, totalling 444 firms in num-
ber was circularized in connection with this
survey for the period under review, however,

only those reports filed by firms which showed
sales in excess of $10,000 were actually used

in developing the details presented im this
report. Those showing sales in excess of
$10,000 included 150 firms in all: and it is
estimated that this group accounted for at
least 98.8% of the total sales of pest con-

trol products in Canada. The totals reported

by the remaining group of firms (under

$10,000) are included under the various "other

products" headings.

VENIES DE PRODULLS ANLTLPARASLILALRES PAR LES SOCLELES

ENREGISTREES AU CANADA

12 MOIS TERMINES LE 30 SEPTEMBRE 1970

On a évalué 3 $54,634,554 les ventes de produits antipa-
rasitaires, au cours de la période de douze mois terminée le
30 septembre 1970, déclarées par les sociétés enregistrées au
Canada, soit une bailsse de 7.7 % par rapport au montant de
$59,202,203 atteint en 1969.

Nota: 1.

Les renseignements contenus dans la présente enquéte
ne s'appliquent qu'd la vente des produits de marque
enreglstrée auprés du ministdre de 1'agriculture en
vertu de la lol sur les produits antiparasitaires.
De temps d autre les réglements en vigueur concernant
certains produits sont modifiés de sorte que l'enre-
gistrement d'un produit peut cesser.

Nous avons envoyés A toutes les sociétés enregistrées
au Canada au nombre de 444, une circulaire relative
3 la présente enqulte pour la période considérée.
Cependant , nous n'avons utilisé pour la préparation
du présent rapport que les déclarations des sociétés
dont les ventes ont dépassé $10,000. Le nombre de
ces sociétés est de 150 et l'on estime qu'il repré-
sente dans l'ensemble au moins 98.8 Z du total des
ventes de produits antiparasitaires au Canada. Le
total déclaré par les autres sociétés (moins de
$10,000) est inclus sous les titres intitulés "autres
produits".



Sales of Pest Control Products by Canadian Registrants, Year Ended September 30, 1%7d

Ventes de produits antiparasitaires par les sociétés enregistrées au Canada, année terminée le 30 septembre L1370

Quantity

Quantité

Value

Valeur

Agriculture

Crop treatments — Traitements des cultures

Includes agricultural dusts and sprays for use on field, vege-
table and orchard crops and in greenhouses. DOES NOT INCLUDE
preparations for use on or around livestock, for weed control
(herbicides) or home and garden or industrial pesticides. -—
Inclus les poudres et vaporisations destinées a 1'agriculture,
des légumes, des vergers et des plantes de serres. NE
COMPREND PAS les préparations 2 employer sur le bétail ou prés
du bétail, pour le désherbage (les herbicides) ni les pesti-
cides ménagers, industriels et de jardin.

Agricultural insecticides — Insecticides pour 1'agriculture

1. Arsenicals (without fungicide) — Arsénicaux (sans fongicide)

(a) Arsenate of lead — Arséniate de plomb:
Wettable powders — Poudres mouillables ..................0 1b, (1) = liv. (1)

(b) Calcium arsenate — Arséniate de calcium:
Wettable powders — Poudres mouillables .......evovnvinenns =
Dusts — Poudres 2 saupoudrer ..... O 0 O, S e ares s a

(¢) Other (includes white arsenic, basic copper arsenate,
etc,) — Autres (inclus l'arsenic blanc, l'arséniate
de cuivre basique, €tc.) .......csevcentriniannairaanenans

T ORI RIETY Srialer s 8 B ers o Mhroteld) Fatoreis o/ sfoha o o o o als v s v o sfaloteiein

2. Botanicals (without fungicide) — Botaniques (sans fongicide)

(a) Rotenone dusts (not more than 1% rotenone) — Poudres de
roténone (ne contenant pas plus de 1% de roténone) .......

(b) Nicotine (alkaloids or sulphate) liquids — Liquides
(alcaloides ou sulfate) de nicotine ,....eivervivncvennces gallons(2)

(c) Other botanicals (all formulations excluding aerosols, e.g.
pyrethrum, ryania, etc.) — Autres produits botaniques
(toutes préparations sauf en aérosols, e.g. le pyrdthre,
le ryaniagpetchill 0% PP ~Rie ofoihsl o = ol ohahaiohelalofels ok <] shsheye = oho:sioss 1b, (1) — liv.(1)

Totaly, 2/ 5o:. .00, vy o foweriWoron BOGIE Gt o 6 oo Pgo 00 BB0C0Bg0850
3. Synthetic organics (does not include seed treatments) — Sub-

stances organiques synthétiques (ne comprend pas les produits
pour le traitement des semences)

(a) Aldrin (without fungicide) — Aldrine (sans fongicide):
Wettable powders — Poudres mouillables ,............ 0000 0 technical
Liquids — Liquides ........ X s 200 0B 0 oo oD O T 0 S0 I aldrin(3) —
Granular — Granulés ,....c.c..o iveniciccerocrenisotosonsans aldrine

(b) Benzene hexachloride (BHC) and gamma isomer of BHC (lindane)
(without fungicide) — Hexachlorobenzdne (BHC) et 1l'iso-
mdre gamma de BHC (lindane) (sans fongicide):
Wettable powders — Poudres mouillables ................... gamma isower (3)
Liquids — Liquides ......ccaceeevcenccinissnaratnanncinrne ]
Dusts — Poudres 2 SAUPOUAIEr ....ccovevvarovvroonansasenss isomdre gamma (3)

(c) Chlordane (without fungicide) — Chlordane (sans fongicide):
Wettable powders — Poudres mouillables .,................. technical chlordane(3)
Liqulda~— Liqauildes® .iof g js Jote cnmiolin: - B oo 5 PR TR -
Dusts — Poudres A saupoudrer .......... 2 el & vasesusesas  chlordana: tachniquall)

See footnote(s) at end of table. — Voir rencoi(s) & la fin du tableau.

426,530

0
1,205,850

dollars

122,662

x
97,509

252,054

112,843

25,146

x

120,196

2,222
35,544
3,153

6,127
x
x
x

67,588
32,936

2,433
54,539
6,079

17,645
x

X
68,915
37,586
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sales of Pest Control Products by Canadian Registrants, Year Ended September 30, 1970 — Continued

Junte® 4@ preduits antiparasitalres par les sociétés enregistrées au Canada, année terminée le 30 septembre 1970 — suite

Quantity Value
Quantité Valeur
dollars
Agricultural insecticides — Continued
Insecticides pour l'agriculture — suite
3. Synthetic organics — Concluded — Substances organiques
synthétiques — fin
(d) Dieldrin (without fungicide) — Dieldrine (sans Eongicide)
Wettable powders — Poudres mouillables .................. . technical dieldrin(3) - x x
Liquids — Liquides .................. o - cdodo 86550 06 oot o .. dieldrine technique(3) % x
(e) Dinitro insecticide-miticide:
Powderg — Poudres ...........-cecc0nn 1b.(1) — liv.(1) x x
Liquids — Liquides ....... L D R cpens ool L gallons(2) x x
(£) DDT (without fungicide) — DDT (sans fongicide):
Wettable powders — Poudres mouillables ........... i o oFoRtiaky . technical 194,499 71,035
Liquids — Liquides ...cc.o.coviiiiiinniaiieann, 8 B0 o0 DDT(3) — DDT 436,859 233,049
Dusts — Poudres 3 saupoudrer ............ o NPT . R . technique(3) 610 999
(g) Endrin (without fungicide) — Endrine (sans fongicide):
Wettable powders — Poudres mouillables ,....... b ook 7 B o0 technical X X
Liquids — Liquides ............ococcuuun. endrin(3) — endrine 38,291 145,464
Dusts — Poudres & Saupoudrer ............c.cceeoveasansiaran technique(3) x x
(h) Malathion (without fungicide) — Malathion (sans fongicide):
Wettable powders — Poudres mouillables .......c.ovuveiienen technical malathion(3) 18,122 36,215
IHquitids — Lighidess. ...~ . ..6.0 0. " R R T T S, N - 98,469 161,187
Dusts — Poudres 2 Saupoudrer ......eeevererressorass s o e malathion technique(3) ;1 X
{13} mathoxychlor (without fungicide) — Methoxychlore (sans
fongicide):
wettable powders — Poudres mouillables ................. N technical methoxy- 34,846 47,288
Liquids — Liquides ........ RO . T e R S G chlor(3) — methoxy-=- 94,310 166,875
chlore technique(3)
(j) Parathion (without fungicide) — Parathion (sans fongicide):
Wettable powders — Poudres mouillables ........ e o . technical parathion(3) — 6,946 22,782
Liquids — Liquides .......... L s [P veeesesecssisarean, parathion technique(3) 19,017 29,966
(k) Toxaphene (without fungicide) — Toxaph2ne (sans fongicide):
Liquids — Liquides .......... . i LT T L. gallons(2) 6,776 27,459
Total, 3F .. ..% e« e o L R PR L W 1 1,186,124
4, Other synthetic organics — Autres subgtances organiques synthé-
tiques
(a) Chlorinated hydrocarbons n.e.s. (without fungicide),
includes DDD, Dilan, heptachlor, Perthane, Thiodan,
etc., - Hydrocarbures de chlore n.c.a. (sans fongicide),
inclus DDD, Dilan, 1l'heptachlorure, Perthane, Thiodan,
etc.:
Wettable powders — Poudres mouillables ............. .00, 1b.(1) — liv.(}1) X x
Liquids — Liquides ........ o SR A K S NG gallons(2) 15,059 193,007
Dusts — Poudres A saupoudrer .,....... p e = 1b.(1) - liv.(1) x x
(b) Phosphates n.e.s. (without fungicides) includes Chloro-
thion, Dylox, Dipterex, Diazinon, dimethoate, Di-Systox,
EPN, ethion, Guthion, methyl parathion, Neta-Systox,
phosphamidon, parathion, Phosdrin, Systox, Trithion,
Thimet, TEPP, V-C 13 etc. — Phosphates n.c,a. (sans
fongicide) inclus Chlorothion, Dylox, Dipterex,
Diazinon, le diméthoate, Di-Systox, EPN, 1'éthion,
Guthion, le parathion de méthyle, Neta-Systox, le
phosphamidon, le parathion, Phosdrin, Systox, Trithion,
Thimet, TEPP, V-C 13, etc.:
Wettable powders — Poudres mouillables ................... 1b.(1) — iv.(1) 720,404 1,137,819
Liguidal = Liguddes £ 09: . .o aoBRm, - oo m o, - oo ol T & gallons(2) 36,524 889,156
Granulice-SGranmlEn B0 .. .. L G ssialeiaels s s oialle sioie Sle o ok oo 1b.(1) = liv.(1) 842,920 250,172
Totulolil .. .. .. B g W R o m Y T O NE T o o BT TG o x

ave footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) 3 la fin du tableau.
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Sales of Pest Control Products by Canadian Registrants, Year Ended September 30, 1970 — Continucd

Ventes de produits antiparasitaires par les sociétés enregistrées au Canada, année terminée

le 30 septembre 19,0 - auits

Quantity

Quantité

Value

Valeur

Agricultural insecticides — Concluded

Insecticides pour l'agriculture — fin

5. Soil fumigants (includes allyl alcohol, DD, Telone, Dowfume
W-85, Nemex, Dowfume MC-2, Mylone, Pestmaster, Vapam,
Vorlex, etc.) — Produits utilisés pour fumigation du sol
(inclus l'alcool allylique, DD, Télone, Dowfume W-85,
Nemex , Dowfume MC-2, Mylone, Pestmaster, Vapam, Vorlex,
etc.):

Powders — Poudres ............
Lignidsh—_SLiquides) . .o. .o, . L. 08, 800 0o oo oo B o Ao 5 oY

6. Specific miticides (includes Aramite, chlorfenson, fenson, Ge-
nite, Kelthane, ovex, sulphenone, Tedion, Morodice Morestan,
Mitox, etc.) — Certains miticides (inclus Aramite, le chlor-
fenson, le fenson, Genite, Kelthane, l'ovex, le sulphénone,
Tedion, Morocide, Morestan, Mitox, etc.):

Wettable powders — Poudre mouillables +......ceveievenvanns
Liquids — Liquides ............. e IS g TR

EEEAM B S amisie v oo - o ¥ ol o I S 0060 FONEOT: S0

7. Other n.e.s. (Individual or mixtures of insecticides) (without
fungicides), includes Sevin, Thuricide, Biotrol, aldrin-
heptachlor mixtures, etc.) — Autres n.c.a. (Insecticides
simples ou mélangés d'insecticides) (sans fongicide), inclus
Sevin, Thuricide, Biotrol, les mélanges d'aldrine-heptachlo-
GENEECIS) ). o s - -l L e

8. Insecticide-fungicide mixtures (includes ethion-thiram, V-C 13-
thiram, cucurbit dusts, fungicides plus arsenicals, DDT,
endrin, Thiodan, Sevin, etc.) — Mélanges d'insecticide et de
fongicide (inclus l'éthion-thiram, le thiram V-C 13, les pou-
dres de cucurbite, fongicides et dérivés arsénicaux, DDT,
1'endrine, Thiodan, Sevin, etc.):

Wettable powders — Poudres mouillables ....................
Dusit:al SNEaUde ) . M. - - L awn W O GR . o e i 50 006 oo, TG 5
Granular — Granulés ... ..........c00c0c0niccnans
Liquids — Liquides: s - ..ot enmianucrnnnins

TOtALBUBL i lals v waneals oTaialorysiity. 0

R KR

9. All other agricultural insecticides — Tous autres insecticides
pour l'agriculbure .. .c.cececiveenieareraaniaracianoannacoinane

Agricultural insecticides — Total — Insecticides pour
Wagriculture .. 3. Lo - LR e ey

Agricultural fungicides — Fongicides pour 1'agriculture

10. Copper compounds (does not include copper + insecticide) —
Composés du cuivre (ne comprend pas le cuivre + insecticide)

(a) Copper sulphate — Sulfate de cuivre .......... ol

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) & la fin du tableau.

1b.(1l) — liv.(l)
gallons(2)

1b.(1) = liv.(l)
gallons(2)

1b.(1) = liv.(1)

1b.(1) — liv.(l)

"

gallons(2)

o= 6 By

49,059
349,323

dollars

30,632
1,202,343

1,232,975

392,602
x

X

1,470,443

x
289,640

940,142

X
54,146
x

x

187,583

(4)

(4)

6,953,269




Sales of Pest Control Products by Canadian Registrants, Year Ended September 30, 1970 — Continued

' Yeetes de produits antiparssitaires par les sociétés enregistrées au Canada, année terminée le 30 septembre 1970 — suite
Quantity Value
Quantité Valeur
dollars
Agricultural fungicides — Continued
Fongicides pour 1'agriculture — suite
10. Copper compounds {does not include copper + insecticide) —
Concluded — Composés du cuivre (ne comprend pas le cuivre +
ingecticide) — fin
(b) Fixed copper spray materials — Appareils fixes de vaporisation
en cuivre:
Wettable powders — Poudres mouillables ....... L5 ). K " 1b.(1) — Hv.(1) 134,167 92,747
Dusts — Poudres 3 8aupoudrer . ............ce..0. . o Tw : x x
(c) Other copper compounds {copper-lime dusts, dry Bordeaux mix-
ture) — Autres composaés du cuivre (poussi®res de cuivre et de
chaux, boullie cuprique ou bordelaise) ...................... - x x
Tosmly A0, o o. %0, s o e oo bio o 9s o oTTRes B S RATTHe o enave TRLALN o N - o, 142,235
11. Fungicides other than copper (does not include seed protectants
or home and garden products) — Fongicides autres que de cui-
vre (ne comprend pas les produits servant A protéger les
semences ou les produits domestiques et de jardin)
(a) Captan and Phaltan (without insecticide) — Captan et
Phaltan (sans insecticide):
Wettable powders — Poudre moufllables .........cocvvvnanenenne Captan and/et Phaltan(3) x x
. Dustes =P Eoudued Asgupoudrer® 1., | S5 B QM e s ahelt o s 0 oo 11,773 15,479
‘1- (L% "arbam (without insecticide) — Ferbam (sans insecticide):
b | Wettable powders — Poudres mouillables .................... o ferbam(3) 39,507 31,533
. Dusts — Poudres A SBUPOUAYET ......cvevecerasencennnananen by oo . 30,538 16,799
(c) Nabam (without insecticide) — Nabam (sans insecticide)
Liquids — Liquides ..... LW P B e 3 Lo, i 1b. (1) = liv.(1) 125,100 151,640
(d) Thiram (without insecticide) — Thiram (sans insecticide):
Wettable powders — Poudres mouillables ...................... thiram(3) 10,650 15,409
Dustis, = Boudtes B 88UPOHABET. oottt % o . o oo co o5 B sl oo efae oo A % x
(e) Zineb (without insecticide) — Zineb (sans insecticide):
Wettable powders — Poudres mouillables .....................0 zineb(3) x x
Dusts — Poudres 3 BBUPOUAIEr ........c.vcvevsvavusvsnncanaons Y x x
(f) Other dithiocarbamates (without insecticides), includes maneb,
Dithana M — 45, Manzate D, Polyram, ziram, etc.) — Autres
carbamates dithioniques (sans insecticide), inclus le maneb,
Dithana M — 45, Manzate D, Polyram, le ziram, etc.):
Wettable powders — Poudres mouillables .................... 8 1b.(1) = liv.(1) x x
Dusts — Poudres B saupoudrer .........ccoeveieescnescsaoccnans ¥ x x
(g) Mercurial fungicides (not seed protectants), includes formula-
tion of TAG, puratized agricultural spray, Erad, MCO, etc.)
— Fongicides mercuriels (pas les produits servant 2 protéger
les semences), inclus les préparations de TAG, le produit
purlfié pour la vaporisation des cultures, Erad, MCO, etc,):
RONHERS' = PoUARESE S0 . R, o leae oo bt s Hemraiy o gl SR 1b. (1) - liv.(1) X x
Bilgnide: & LLGUHEEs  Ratrer: | - oioksa « s » i (64 oo a% a1 farere sfals Fafure s oA gallons(2) 1,050 19,030
{(h) Sulphurs (without insecticide) — Sulfures (sans insectici-
de):
Wettable sulphurs — Sulfures mouillables ............cc.0menenn. 1b. (1) — liv.(1) 452,640 73,804
Dusting sulphurs — Sulfures en poudre .........ccovvovuncnensan A x x
Liquid lime sulphur — Sulfure de chaux liquide ................ gallon(2) x x
Other (including dry lime sulphur) — Autre (y compris le sulfu-
Semdia M) g e L L e D S 1b. (1) = liv.(1) X x

' S fuo}_nntul_'s‘ at wid of tAble. = Voir seovol(s) 2 1a fin du tabl e,



sales of Pest Control Products by Canadian Registrants, Year Ended September 30, 1970 — Continued

Ventes de produits antiparasitaires par les sociétés enregistrées au Canada, année terminée

le 30 septembre 1970~ suily

Quantity Valug
Quantité Valeur
dollars
Agricultural fungicides — Continued —
Fongicides pour 1'agriculture — suite
11. Fungicides other than copper — Concluded — Fongicides autres
que de cuivre — fin
(i) Other fungicides (not seed protectants), includes Cyprex,
Dyrene, glyodin, Glydox, Phygon, etc.) — Autres
fongicides (pas les produits servant & protéger les
semences), inclus Cyprex, Dyréne, le glyodin, Glydox,
Phygon, etc.):
Wettable powders — Poudres mouillables .......... ool 1b.(l) — liv.(1) 93,820 190,668
Dusts — Poudres 3 saupoudrer ...... 5o o 855 000 ot $ ookl o a x x
SRRt —S Liquides ™ M- .. - ccooo e e JLISE W 255 gallons(2) X X
iacalleebIN S B s 0 TR . ol e R ek . L L LT 3,061,953
12. Seed treatments (includes liquid and powder seed protectants or
seed dressings for use on agricultural crops) — Produits pour
le traitement des semences (inclus les produits liquides et
en poudre servant 3 protéger les semences ou pour leur
traitements aux fins agricoles)
(a) Fungicide only — Les fongicides seulement:
(1) Chlorobenzenes (includes PCNB, rhodan nitrobenzene,
HCB, tetrachlorobenzoquinones) — Chlorobenzénes
(inclus PCNB, le rhodanenitro-benzéne, HCB,
les tétra-chlorobenzoquinones):
Powders — PoudTes ......c..eocoeteconcecarcsonsnnnes 1b.(1) — 1liv.(1) x Y
(ii) Organic mercurials — Produits mercuriels
organiques:
Ponders) — POUATES . .. .- s aiddos o anoneale,. mevsecsss Y 5,551 IR |
Drill box — Semences .............- . RS B o 46,732 pa I L
PRI 7 o) PpLe U L S R P i e s gallons(2) 64,613 347,548
(iii) Organic fungicides (non-mercurials, e.g. Captan,
thiram, etc.) — Fongicides organiques (non
mercuriels, e.g. Captan, le thiram, etc.):
Powders — Poudres ............ e N L Ib.(1l) — liv.(1) 40,B65 35,448
Drill box — Semences ...........-ieieiniiann o S " x x
(iv) Other fungicides (alone or in fungicide mixtures,
e.g. Dexon, Dexon — PCNB, formaldehyde, copper
oxalate, etc.) — Autres fongicides (seuls ou dans
des mélanges de fongicides, e.g. Dexon, Dexon-
PCNB, le formaldehyde, l'oxalate de cuivre, etc.):
Powders — Poudres .............. s hs ¥t . RSy o v x x
Liquids — Liquides ««covrroreaneairinee e nn.. 5 gallons(2) x x
(b) Insecticide only (alone or in mixtures with other
insecticides, e.g. lindane, aldrin, heptachlor, dieldrin,
Diazinon, aldrin-heptachlor mixtures, etc) — Les insec-
ticides seulement (seuls ou mélangés avec d'autres in-
secticides, e.g. le lindane, l'aldrine, 1'heptachlore,
le dieldrine, Diazinon, les mélanges d'aldrine-
heptachlore, etc.):
Powders — Poudres .........covuveinnannnnoneens 1b.(1) = liv.(l) x x
DEdll box — Bemences: .ot ool il dooe s R GG A e T T ) 16,846 32,558
Liquids — Liquides ....cieuvvveeen.nn. - AL . e gallons(2) 969 4,042
(c) Fungicide-insecticide combinations — Combinés de fongicides
et d'insecticides:
(i) Organic mercurials plus insecticide — Produits mer-
curiels organiques avec insecticide:
Powders ~ Poudres .......... ST o0 T o - B o000 1b.(1) = Lliv.(1l) x x
Drill box — Semences .........ecooecsaacas B B " 23,669 26,102
Liquids — Liquides .................. gallons(2) 24,596 143,903
(ii) Organic fungicides plus insecticide — Fongicides
organique avec insecticide:
Powders — Poudres ......cceoomescevcearacccncan 1b.(1) = 1liv.(1l) 288,771 126,545
Drill box — Semences ..... C oD ok SRR i 'y x x
Liquids — Liquides ......c.cvcemvenninnncinicncicen, gallons(2) x x

See footnote(s) at end of table, — Voir renvoi(s) 2 la fin du tableau.
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§ales of Pest Control Products by Canadian Registrants, Year Ended September 30, 1970 — Continued

Vuntes ds preduits antiparasitaires par les soclérés enregistrées au Canada, année Cterminée

le 30 septembre 1970 — suite

Quantity value
Quantité Valeur
dollars
Agricultural fungicides — Concluded -
Fongicides pour l'agriculture — fin
12. Seed treatments — Concluded — Produits pour le traitement des
semences — fin
(iii) Other (not included in lla, b or c) — Autres (pas
inclus avec lla, b ou c¢):
Powders — Poudres .......... Ny I T IR - T g 1b.(1l) = liv.(l) x x
prill box — Semences . ........-..... - et S 0 x x
Liquids — Liquides ..........coveriioniiiiireiauan.ns ’ gallons(2) x x
ToTaB=120 .| . . o SohF e . RN e ¥ x 1,848,265
13. Miscellaneous — Divers
(a) Petroleum oils — Huiles de pétrole:
(i) Petroleum oils for dormant or foliage spraying —
Huiles de pétrole pour la vaporisation des bourgeons
dormants et feuilles ........... o B i . " 200,327 193,093
(ii) Petroleum oils used as herbicides or in combination
with herbicides (include Stoddard solvent, carrot
oil, Atraoil, etc.) — Huiles de pétrole utilisées
comme herbicides ou mélangées avec des herbicides
(comprend le dissolvant Stoddard, 1'huile de
caBOLte; Atraolili=ete .) vur . av oo s e iurn e ae o 458,254 142,815
(b) Other agricultural dusts and sprays, excluding fertilizer,
( includes hydrated lime, zinc sulphate, MH-30, tobacco
suckers oils, stop scald, apple thinning agent, growth
{isrmones , etc.) — Autres poudres et vaporisacions
destinées 3 1l'agriculture, sauf les engrais, (inclus
la chaux hydratée, le sulfate de zinc, MH-30, les
huiles de bourgeons de tabac, les produits contre la
tgigne , l'agent diluant du cidre, les hormones de
BrOLIBSANCE, @LL.): . .rvserrnncnncencraasass - i S o oo Mo
Powders — Poudres .........c.conienciiiciainens oo o ngh - Mo 1b.(1) — liv.(1) x x
Liquids — Liquides .............cc..c.cuiiinn boin:: P d X B gallons(2) bt x
Totall 5 18W, JF .-« 3-[N - kam. tr. . . . I L SN e L= 635,832
14. All other agricultural fungicides — Tous autres fongicides pour
R RIETNIGUGE, : g7 - - - Sca) Toen (-~ « -lor o . A= (4) (4)
Agricultural fungicides — Total — Fongicides pour
Itagraclituce L7, ... .. R - - 8. . Y. LR 508 5,688,285
Agricultural livestock treatments —
Traitements du bétail pour l'agriculture
15, Livestock treatments — Traitements du bétail
(a) Blackhead treatments — Traitement du comédon:
Powders — Poudres ............ <o % L ST UL P 1b.(1) - liv.(l) x x
(b) Coccidiosis medications (including sales to feed manu-
facturers) — Traitement de la coccidiose (y compris
les ventes aux fabricants d'aliments):
Preventives (used in feeds) — Préventifs (employés dans
les aliments) ....... PR O o P W ot R i, 2,749,489
Treatments — Traitements .....c.cecceerensanonsnsansons b0 - 148,855
(c) Wormers — Vermifuges:
(i) Phenothiazine — La phénotiazine ..................... 1b. - liv. 15,250 26,370
(ii) Piperazine — La pipérazine:
Powders — PoudTes ............... o o - Hgo.- s MR 1b.¢1) — liv.(1) 125,601 144,907
Liquids (other concentrations) — Liquides (autres
conafatcabiionsy 8. 8L R .- Do . o2 gallons(2) 8.616 77,083
Wil F:\ﬁ:::]:lE’I;T: o pd CalTe. = YWoRy rooenils) 2 1R o de tamlgan.
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Sales of Pest Control Products by Canadian Registrants, Year Ended September 30, 1970 — Continued

Ventes de produits antiparasitaires par les sociétés enregistrées au Canada, année terminée le 30 septembre 1970 — muite ‘
Quantity Value
Quantité Valeur
dollars

Agricultural livestock treatments — Concluded

Traitements du bétail pour 1'agriculture — fin

15. Livestock treatments — Concluded — Trajitements du bétail — fin

(iii) Mixtures of piperazine and other wormers — Mélanges de
pipérazine et d'autres vermifuges:

Bowdens, —ReNdresi. 22 M L. o Naao . oo e e B s Joals e
(iv) Other wormers — Autres vermifuges:

Rosders = RolRES B2 .. be v oounanoip o aoainsacnsisenn

Liquidess LEOMEdel. .........cc0.c0buloirccintoanna

(d) Products for controlling ectoparasites (lice, ticks, horn-
flies, stable flies, face flies, warble grubs and flies,
etc.) — Produits pour contr8ler les actoparasites (poux,
tiques, mouches 3 boeufs, mouches d'écurie, les oestres
et les mouches, etc.)

(i) Livestock sprays for dairy use — Vaporisations du
bétail pour 1'industrie laitidre ............000000

(1i) Livestock sprays-pressurized — Vaporisations compri-
mées pour le bétail ................ Aok, . . PSR

(i1i) Products for use in back rubbers and as residual

livestock sprays and dips — Produits aux fins d'im-
prégnation des épousettes, et de vaporisation et
d’immersion, classe résiduelle.
Ready to use — Préts 2 utiliser ...................
Concentrates — COncentrés ............ g o 08 . e

(iv) Animal insect powders and dusts (excluding warble
powders and products for home owner use) — Insecti-
cides en poudre pour les animaux (sauf les poudres
et les produits anticors 2 1'usage du propriétai-
re):
Powders and dusts — Poudres et poussidres ..... £ o0

(v) Warble powder and washes (rotenone only) — Poudre et

bains anticors (roténone seulement):
5% rotenone — 57 de roténome .........sscirirecenne
Oy = Lo ST, G C T LR B N 2

(vi) Other products (including carbamates, systemic insec-
ticides, etc.) — Autres produits (y compris les
carbamates, les insecticides systématiques, etc.):
Wettable powders — Poudres mouillables ............
Other — jAutee” 05, (B . B P o oo s SN Guaies iy

(e) Products for controlling flies in livestock quarters — Pro-
duits pour contrdler les mouches dans les étables:
(1) Residual barn sprays — Vaporisations de granges,
classe résiduelle
Ready to use — Prétes 2 utiliser .........cc0000s
Concentrates — CONCENLrEE8 .......ccavevancsasnne
(ii) Fly baits — Attrape-mouches ......v.evovevecassosan
(iii) Other (including space sprays and vaporizer
products, impregnated strings, etc.) — Autres (y
compris la vaporisation des espaces et les pro-
duits pour vaporisateurs, les tresses collantes,

ety . L. al... Hm. o P e . F 4. NN

RoEaly "L s o . PRPRI ] = e o B

16. All other agricultural livestock treatments — Tous autres trai-
tements du bétail pour l'agriculture .........coecevcenacrene

Livestock treatments — Total — Traitements du bétail ...,

See footnote(s) at end of table, — Voir renvoi(s) A la fin du tableau.

1b.(1) — liv.(1)

1b.(1) — liv.(1)
gallons(2)

"

number of units —
nombre d'unités

gallons (2)
(1]

1b. (1) — liv.(1)

gallons (2)

1b. (1) = liv.(1)

x x
19,123 294,852
X x
152,045 351,199
27,780 43,471
72,480 153,071
12,835 116, 9%
498,600 202,324
140,294 53,162
x x
251,003 48,065
x x
7,080 29,545
5,524 84,937
678,153 162,960
il 588,260
.o 5,903,404

(4) (4)
A 6,017,599
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Sales of Pest Control Products by Canadian Registrants, Year Ended September 30, 1970 — Continued

. Wentes de produits antiparasitaires par les sociétés enregistrées au Canada, année terminée le 30 septembre 1970 — suite
Quantity Value
Quantité Valeur
dollars

Agricultural herbicides — Herbicides pour 1'agriculture

17. Herbicides (does not include herbicidal oil — ne comprend
pas 1'huile pour 1la destruction des herbes)

(a) Arsenicals (sodium arsenite as potato top killer only) -
Arsénicaux (arsénite de sodium pour la destruction des
fancs de porme de terre seulement):

Liquids — Liquides ............... 3o bemoeiane TR -FEXele o vs o 3 gallons(2) 103,634 182,813

(b) Borates, chlorates, borate-chlorate fornulations (excluding
item 17C below) — Borates, chlorates, préparations de
borate-chlorate (sans le poste 17C ci-dessous):

POWACTS. TIBOATERS L. e r e insinme = o'b s 00 apslona 61800 ane o s7sfa ohe o oo als oa 1b. (1) = 1liv. (1) 603,768 71,065
(c) Borate-chlorate mixtures with other herbicides (includes
mixtures with ureas and triazines, etc.) — Mélanges de
borate-chlorate avec d'autres herbicides (inclus les mé-
langes avec 1'urée et le triazine, etc.):
Powders — Poudres ..........coeevevucnsncann o o e - 493,640 117,061
(d) 2,4-D formulations — Préparations 2, 4-D: pound of acid
Amine liquid — Amine liquide ............... o Yokche Gl o= = equivalent — 1,568,617 933,954
Ester liquid — Ester liquide .......cicevvnvnvrnnnsnsnnns équivalent en 2,788,083 1,646,386
Other 2, 4-D formulations — Autres préparations 2, 4-D livre d'acide 220,735 175,712
2% & 4, 5-T formulations — Préparations 2, 4, 5-T:
Amine liquid — Amine liquide .......... Aororearonthe s torer ¥ o or i - 49,265 37,053
. jGtermliqiid =" Esteni quide”. .. . toel ks e b acanobasbaas . 105, 644 133,110
: 2, 4-D & 2, 4, 5-T mixtures — Mélanges 2, 4-D et 2, 4, 5-T
2. 1A DOOY tlOTI Lol (- Shaineta o) » <o sk sasksk kol ok ololany - siskars 18 k.8 " 424,627 348,165
2, 4, 5-T portion ...... PR .- el L N, . N L 393,792 342,587
(g) MCPA formulations — Préparations MCPA:
Amine liquid — Amine liquide .........cc0iveveecinioneans - 1,416,912 1,298,975
Ester liquid — Ester liquide .......... 0o RE T 0B g0 ®5, 5 482,205 413,232
Sodium salt liquid — Sel de sodium liquide .............. 9 132,779 126,722
Other MCPA liquid — Autres MCPA liquides ................ . x x
(h) 2, 4-DB formulations — Préparations 2, 4-DB:
Liquids — Liquides ......c.ccuivenvarnrorrrnrocsacscananns acid(3) - acide(3) x x
(i) MCPB formulations — Préparations MCPB:
B ilds — OIS AT g vl . - ol -2 o5 a0 o o566 oMenn ogbie s oThe ne 4 s ala £ x x
Other (includes MCPB-MCPA mixtures) — Autres (inclus les
mélanges MCPB-MCPA) .......ccocesessosorotacrasaronss = x x
()) Agricultural propionic formulations (includes mecoprop,
silvex, erbom, etc., but not formulations for garden and
home use) — Préparations d'acide proprionique pour 1'a-
griculture (inclus le mécoprop, le silvex, l'erbom, etc.,
mais non les préparations pour usage domestique et du
jardin):
DiquidnB="Tlaufden . ... k. s teteisiags s o Rlels it WORITE S " 93,490 78,574
(k) Carbamate herbicides (includes Avadex, Avadex BW, CIPC, Ep-
tam, IPC, Tillam, Vegadex) — Herbicides de carbamate (in-
clus Avadex, Avadex BW, CIPC, Eptam, IPC, Tillam,
Vegadex) :
Wettable powders — Poudres mouillables .................. 1b.(1) = 1liv.(1) x x
Caspila—NCEamlan: e 8 S e SN SRR . " x x
Liquids — Liquides .............c.. i ieinaronnnsonsnsncnnn gallons(2) 188,701 1,980,820

(1) Cyanamides and potassium cyanate — Cyanamide et cyanate de
ois T IR i A R S O TR R N 1b.(1) — 1iv.(1) x x

. sea feotnet®is) at e of rable. — Voir vaevel(s) 3 Lo fin du tablaau.
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Sales of Pest Control Products by Canadian Registrants, Year Ended September 30,

Ventes de produits antiparasitaires par les soclétés enregistrées au Canada,

1970 - Continued

année terminée le 30 septembre 1970 - suite

Quantity

Quantité

Value

Valeur

Agricultural herbicides — Concluded

Herbicides pour 1'agriculture — fin

17. Herbicides — Concluded — fin
(m) Dalapon and mixtures including dalapon — Dalapon et des
mélanges contenant du dalapon .............ceiiinannn LM

(n) Dinitros (products containing DINOSEB for herbicidal use
only) - Dinitros (produits contenant du DINOSEB utilisés
comme herbicides seulement):

Granular — Granulés ...... b oot dBlc IO o oo OBkl - o b o8
Liquids — Liquides ........c.cioiuieriiiiiieineiieanes

(o) TCA and its formulations — TCA et ses préparations ........

(p) Triazines (includes atrazine, prometrone, simazine, etc.) —
Les triazines (inclus l'atrazine, le prométrone, la
simdzineRmgeteB)~. to. . o o 5 Sl B i wio folime p o b A

(q) Urea herbicides (includes monuron, diuron, linuron, etc.) —
Herbicides uriques (inclus le monuron, le diuron, le
lialiconsaiete SIRES - « Lo TR LR - o Lo - .

(r) Other herbicides (excluding soil fumigants) — Autres
herbicides (sauf les produits utilisés pour la fumigation
Gl Bl BN | S . . Ao o SO Gl S T s

(i) General vegetation killers (included Ammate, amino-
triazole, bromacil, Tridex, Urox, Dybar, penta-
chlorphenol, trichlorbenzoic acid, Tordon,

Banvel -D, etc.) — Les herbicides en général
(inclus Ammate, le triazole d'amine, le bromacil,
Tridex, Urox, Dybar, le pentachlorphenol, 1'acide
trichlorbenzoique, Tordon, Banvel D, etc.)
Wettable powders — Poudres mouillables ..........
Eranuliax — GEANUMESS Bt .~ o S vogaiee oo s s oo
L o =TT G IBIGEE [ it o b GO SD B S OEORSSEe SR
(ii) For crop use (includes Carbyne, Dacthal, sesone,
diquat, paraquat, Stam F-34, solan, Alanap,
endothall, Pyramin, Randox, Randox-T, triflura-
lin, etc.) — Pour les cultures (inclus Carbyne,
Dacthal, le sésone, le diquat, le paraquat,
Stam F-34, le solan, Analap, 1'endothal,
Pyramin, Randox. Randox-T, la trifulraline
etc.):
Wettable powders — Poudres mouillables ..........
Granular — IGranulés’ . . ... covic e diaaeonas i oom s o
Liquids — Liquides™..... ..cvverereiasiosansnsoes
(iii) Herbicides mixtures (not previously specified,
e.g. Alanap-CIPC, diacamba-phenoxy mixtures,
etc.) — Les mélanges d'herbicides (non mentionnés
auparavant, e,g. Alanap-CIPC, les mélanges de
diacamba-phenoxy, etc.):
Powders = Boudzes ....®. % . ..., B 0.0, 5
Liquids =" LighiHess. . .0 2 8 St o om) ¢ e o oiaie e ofe

Totall, N7 B L e U &1 e B B

18. All other agricultural herbicides — Tous autres herbicides
pouc AR cREITe M . ... . @, of. % % T et~ LS TN S b

Agricultural herbicides — Total — Herbicides pour 1'agri-
culiture B EEt. . . SR DR N i

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) 2 la fin du tableau.

1b. (1) — liv.(1)

gallons(2)

1. (1) - liv. (1)

”

gallons(2)

1b. (1) —~ liv.(1)

gallons(2)

1b.(1) — liv. (1)
gallons (2)

i

242,485

834,276

1,955,605

511,292
305,510
106,669

51,376
418,466
177,179

dollars

156,366

235,241

4,180,570

1,000,185
161,295
1,252,479

136,070
251,527
2,245,745

21,053,418

232,415

21 A8y 838
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Eslcs of Pest Control Products by Canadian Registrants, Year Ended September 30, 1970 — Continued

vailes #3 prealuits antiparasitaires par les sociétés enregistrées au Canada, année terminée le 30 septembre 1970 — suite

Quantity Value
Quantité Valeur
dollars
Agricultural rodenticides — Rodenticides pour l'agriculture
19. Mouse and rat poisons — Poisons pour souris et tats
(a) Warfsrin and pival type — Genre warfarin et pival:
AT B e S R e T Y 1b. (1) — liv. (1) 80,753 44,868
0 T s VY Pl N s AN RO S T P P 4 707,980 242,326
BNt Dl st prollin B OB L T L e y b 131,393 69,659
(c) Other mouse and/or rat poisons — Autres poisons pour souris
e et e PR T R P S e 311,813 81,423
T R AP P O . e L e B 438,276
20. Other tzodenticides (mole killers, gopher poisomns, etc) —
Auttes rodenticides (poisons pour tsupes et rats 3 bourse,
BEa- |- - - T vae o o B LS TR, | e R e " 94,940 71,540
Rodenticides, total ... .... ...... 8 PR € o .o 509,816
lome and garden products — Produits pour la maison ou le jsrdin
(Not industrial or agricultural, includes all products pur-
chased by home owners for use in and around the home) — (Sauf
1'industrie et 1'agriculture, inclus tous les produits ache-
tés par les propriétaires de maison aux fins d'utilisation 2
1'intérieur ou A l’extérieur des maisons)
i!. Fumigants (except soil fumigants) — Substances pour fumigation
(sguf les produits utilisés pour la fumigation du sol)
(a) Naphthalene — Naphtahl®ne ................. o iues “Bdboara " 1,156,134 264,768
(b) Paradichlorobenzene — Paradichlorobenzdne «--..c.ceovevaasn o 1b. (1) = liv. (1) 3,971,412 1,365,695
fc) Other (except soil fumigsnts) — Autres (saufs les produits
utilisés pour la fumigation du sol) .......e.iivuineranns o 171,756
v ) D) (] ey AR SO . g 1,802,219
22. Wormers and similar products for small animals — Vermifuges
et produits similaires pour les petits animaux .......... 189, 648
23. Insecticides (excluding aerosols and fungicide-insecticide
mixtures) — (sauf les aérosols et les mélanges de fongicides
et d’insecticides)
(a) For use on gsrdens, lawns, shrubs, etc, — Pour utilisation
dans les jardins, les pelouses et sur les arbustes, etc.:
Liquids — Liquides .............. T gallons(2) 53,047 592,815
Wettable powders — Poudres mouillables ... .............. 1b. (1) — liv. (1) x x
Granular — Granulés ..... .....cccveierereranescnenaananes L 236,672 127,578
Dusts — Poudres A sAUPOUdYEr ......c.v . tenineiiiainaanan 4 401,681 163,930
(b) For use on small animals — Pour utiliser sur les petits
animaux:
Dusts — Poudres 2 saupoudrer ............. 'l 59,222 139,177
Repellents — Répulsifs ...... a1, Lo Y ) s e n 59,824 64,694
Other — Autres ...... a1 S 0 = x
Ty R B SRR e L 1,352,131
24, Fungicides (excluding aerosols and insecticide-fungicide mix-
tures) — Fongicides (sauf les aérosols et les mélanges d'in-
secticides et de fongicides)
Dusts — Poudres D} SAUPOUATET . ..ot oevrureonornuenrooronnacsns % x X
Wettable powders — Poudres mouillables ................. ¥ 11,264 19,771
Liquids — Liquides ..... S c - RO o o o 3 gallonse(2) x x
TOMALE, 12416 5 « o« 5 oot L s I P TP You e S 38,456
25. Fungicide-insecticide mixtures (includes mixtures with miti-
cides) — Mélanges de fongicides et d'insecticides (inclus les
wlllanges avec les miticides)
busts — Poudres 3 SAupoudrer ........c.coevevearacarirronaa - o 1b. (1) - liv. (1) 390, 682 225,061
Wattable powders — Poudres mouillables ......... W™ 4 " x x
iiquids — Liquides ................ trreecnanas va e e gallons(2) x x
B . U LR L o e e e LR e "y 297, 845

Jce footnote(s) at end of table. — Voir renvoi{s) 2 la fin du tableau.
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Sales of Pest Control Products by Canadian Registrants, Year Ended September 30, 1970 — Continued

au Canada, année terminée le 30 septembre lY70 — suity ‘

Quantity

Quantité

Value

Valeur

Home and Garden Products — Comtinued —
Produits pour la maison ou le jardin — suite

26, Herbicides

27.

28.

(a) Arsenicals (disodium methyl arsonate, octyle ammonium
methyl arsonate, dodecyl ammonium methyl arsenate,
sodium arsenite) — Arsénicaux (l'arséniate bisodique
de méthyle, l'arséniage d'ammonium octylique méthylique,
1'arséniate d'ammonium décyclique méthylique, l'arsénite
de sodium):
Liquids — Liquides ................ ... it o o D LAk
(b) Hormone type (2, 4-D, silvex, 2, 4, 5-T, mecoprop, etc,
alone or in mixtures with any other herbicide, e.g.
monuron mixtures) — Genre hormone (2,4-D, le silvex,
2, 4, 5-T, le mécoprop, etc., seuls ou mélangés avec
un autre herbicide, e.g. les mélanges de monuron):
Liquids — Liquides ...o......0..0. 8o o 0 G U o e Aaas S
GEZnURLF= GEARRIEEN . (B0 . ol caal P e
Powd CRERESPOUAIS R AN, B LTI o e
(c) Herbicide-fertilizer mixtures (includes fertilizer +
Dacthal, Zytron, trifluralin, etc.) — Mélanges d'engrais
et d'herbicides (inclus 1'engrais + Dacthal, Zytron,
le trifluralin etc.):
Granular — Granulés .a.........o0veeiiienen i i
(d) Other (Dacthal, Zytron, trifluralin moss killers) — Autres
(Dacthal, Zytron, le trifluralin, les herbicides pour
la destruction des mousses):
Powder — Poudres .............. c AL S o T B J &8
Granular — Granulés ........... co e gEnEaL e ¥ g

Tol, g8 ~. =i -

Aerosols (not industrial, for use in and around the home or
garden) — Aérosols (non industriels, pour usage d 1'intérieur
ou 3 1l'extérieur de la maison ou au jardin)

(a) Space spray or residual type contalning, pyrethrums or
allethrins + synelgist — Vaporisation de 1'espace ou gen-
re résiduel contenant du pyréthe ou de l'alléthrine + le
synelgist:

Allone S#SEN ] TlsA . L m . Tl . Vool YRR L L,
With DDT — Contenant du DDT . .......ccovevvererecsunssans
With more than two insecticides — Contenant plus de deux
InSeclE MR I P el e o B ok - A e
Insecticide-fungicide combinations — Mélanges d'insecti-
cides et de fongicides ............... it

(b) Herbicide aerosols — Aérosols d'herbicides ..... ool R

(c) Aerosols for fabric protection — Aérosols pour la protec-
CinPdes o S T 8L 8. . e . ok e o e e TR
Toralgy Y o N el ey T N L, L.

Baits, traps, repellents, etc. (specifically for home use) —
Appats, pidges, répulsifs, etc. (pour usage domestique exclu-
sivement)

(a) Ant traps — Pidges & fourmis .................. 5 i L

(b) Slug baits — App&ts pour limaces ................ w 0y

(c) Rat and mouse baits — App&ts pour rats et souris ..........

(d) Repellents (mosquitoes, flies, and rabbits), includes prod-

ucts containing dimethyl phthalate, Indalone, ethyl hex-
andiol, thiram, etc. — Répulsifs (pour moustiques, mou-
ches et lapins), inclus les produits contenant du phtha-
late diméthylique, Indalone, de 1'hexandiol éthylique, du
thiram, etc.:

Liquids — Liquides ........ PO P I R

Pressurized — Comprimés ..............c0vueun o e A
Other (including creams and sticks) — Autres (y compr is
lies ‘erdmest et 1lcs DAtOnSN - ME - ot gt B e

Mt , 28l am ERGE T - G e - R T A gt o e

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) A la fin du tableau.

gallons(2)

1b.(1) ~ liv.(1l)

1b.(1)

liv.(1)

number of units —
nombre d'unités

1b.(1) ~ Lliv.(1)

number of pints ~
nombre de chopines

number of units —
nombre d'unités

48,945
x
3

x
34,208

dollars

415,253
x
X

X

19,833

884,519 ‘

2,794,935 2,763,229
X b9
432,093 414,941
78,562 73,651

X X
159,593 155,171
3,475,402

966,375 127,245
X X
174,880 98,706
43,744 187,875
1,851,967 1,656,455
X

4,710,180 ‘
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Eaics of Pest Control Products by Canadian Reglstrants, Year Ended September 30, 1970 — Continued

. #aaued oo svesuits antiparasitaires par les sociétés enregistrées au Canada, année terminée le 30 septembre 1970 — suite
Quantity Value
Quantité Valeur
dollars

Home and Garden Products — Concluded

Produits pour la maison ou le jardin — fin

29. Miscellaneous (not insecticide or fungicide includes leaf
polish formulations, hormone sprays and other speclalty
items — Divers (ni insecticide, ni fongicide inclus les
préparations pour le polissage des feuilles, les vapori-
sations A base d'hormone et autres spécialités)
number of pints —

Liquids — Liquides ..........cciviteintinniennanaonnrracncnan nombre de chopines x x
number of units —

Aerosols — A€rosols ......c.coveevenininnenrinencaes nombre d'unités x x

DB, 29 .k - o s> o ol o sleiia% ol o 0 e o ie s urereibbers) o[5fe s spaiure sl 38,988

30. All other garden and home products — Tous autres produits pour
1la mafson ou le Jardin ....c.eccecncncnracavrsrensrsnarteanna cee 191,576

Garden and home products — Total ~ Produits pour la mai-

son ou le Jardin ......c.oevencsocorcercvssnanncisnasan ct- 12,866,769

. fudustrial — Industriel

Lofuateind Jomgctigides (includes materials used by industrial
plants, warehouses, etc.; but not materials used by home
owners) — Insecticides Industriel (inclus les matidres 23
1'usage des établissements industriels des entrepOts, etc.;
mais non les matidres A 1'usage des propriétaires de maison)

31. Fumigants — Substances pour fumigation

(a) Chloripicrin — Chloriplcrine ....cccvvivrnnncrronancanvass gallons(2) x X

(b) Methyl bromide alone ~ Browmre de méthyle utilisé seul .... - x x

(c) Carbon tetrachloride, carbon bisulphide, ethylene

dichloride, ethylene dibromide alone or mixtures of them
(including methyl bromide) — Le tétrachlorure de carbone,
le bisulfure, de carbone, le bichlorure d'éthyléne, le
bromure d'éthyldne seul ou des mélanges de ces produits
(y compris le bromure de méthyle) ......cccovvecrannracee 9 x x
(d) Other fumigants (for insect control in stored products) —
Autres substances pour fumigation (de la destruction
des insectes dans les produits entreprosés) .............

.o x
ol oD DRSO R P R T o SAROE O o 20 [ 138,203
32. Powder and dusts (for industrial use only) — Poudres et
poussidres (pour usage industriel seulement)
(a) DDT insect powders (including those with pyrethrum) —
Poudres insecticides DDT (y compris poudres de pyrdthe) 1b. (1) — 1liv.(1) = x
(b) Insect powders (without DDT) — Poudres insecticides (sans
DITRRE: 25 « 575 5 = < 5.« o« ABRaBI 1S Reisle 7= v s MUET ol Lo Ao ToLE] SR wheisisio o o1+ 10 ® 221,705 36,596
(¢) Lindane (for vaporizers and fumigators) — Lindane (pour
vaporisateurs et fumigateurs) ........cocecesesssscennnes lindane(3) x x
(d) Lindane dispensers — Distributeurs de lindane:
Continuous vaporization type — Type 3 vaporisation number of units —
CONLLNUR ...cvoucvuncnasanuccovcrosovecsssosascssssans nombre d'unités . x
Total, 32 ..c.ueovviucveuocrearanasesosnnsnvossasnsnass 57,626

Sew Tootnote(:) ar md 8¢ tabla, - Voir fenvoi(s) 2 1a fin Jdu rablaau.
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30, 1970 = Concluded

Ventes de produits antiparasitaires par les sociétés enregistrées au Canada, année terminée le 30 septembre

W =il

Quantity

Quantité

Valus

Valeur

33.

34,

35.

Industrial Insecticides — Concluded

Insecticides industriel — fin

Mill and industrial sprays — Vaposisations industrielles et
de moulins:
(a) Mill and industrial sprays (exclude aerosols) — Vaporisa-
tions industrielles et de moulins (exclusnt les aéro-
sols):
Space — ESPACE .e..vvecsnrrivarserrsatacncnarancrsnsosres gallons(2)

REGHIITEIL =SRESE TN, LSS, S, . o oy o e ol MBhenens ¢ e s . SN . b
(b) Mill and industrial aerosols — Aérosols industriels et de
moulins:
Chlorinated hydrocarbon type (DDT, methoxychlor, etc.) —
Genre d'hydrocarbure de chlore (DDT, méthoxychlore, etc.) number of units —
OFfhex —"AWGGeal PR S W - ..ol et el e s e e ke nombre d'unités

ITOGEE,. BB . -fo oo M. W o o e G o a5
Other industrial pesticides — Autres pesticides industrielles

Liquids — Liquides ...... -0 O 000 O o h o B, e i BIE 5 b B b
Powders — Poudres .....cceoeoveccessanacan EEEEER o8 BE 4

Totadl,| GGec rs. 7. ... Pt o SRR o S N TN 57,

All other industrial insecticides — Tous autres insecticides
pour 1'industrie .........c.0.hennns CAE T AR s S SR

LRdlEE il SfotalR— IndustBiel .........cvcec000000cnens

All pest control products — Total — Tous produits snti-
parasitaires .....l--..... PE: RETTT. v 3. . DE T I

24,350

X

X
71,655

dollars

188,229

x

x
286,913

548,994

242,071
105, 401

5y

sall. M50

1,312,983

54,634,554

(1)
(2)
(3)
(4)
(5)

Expressed in pounds of products. — Exprimé en livres de produits.

Expressed in Imperial gallons. — Exprimé en gallon britannique.

Expressed in pounds of technical content. - Exprimé en livres avec un contenu technigue.
Included in item 18. — Inclus dans 1'item 18.

Includes items no. 9,14,16. — Comprend les items no. 9,14,16,



